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VORRED L

Nacn einer [’iinfjiil'u*igrn Abwesenheit von
Europa, nach einem Aufenthalte in Lindern.
von welchen viele nie von Na[urf«;umligvn besucht
worden sind, hiitte ich vielleicht eilen diirfen,
eine kurze Schilderung meiner Reise bekannt zu
machen. Ich hitte mir sogar schmeicheln kénnen,
dals diese Eile den Wiinschen des Publikums
gumiiﬁ gewesen wiire, von dem ein gt'()ﬁim‘ Theil
einen so aufmunternden Antheil an meiner per-
sonlichen Erhaltung und dem Fortgange meiner
Unternehmungen geiiufsert hat. Aber ich habe
geglaubt, dals es niitzlicher fiir die Wissenschal-
ten sey, ehe ich von mir selbst und den Hinder-
nissen spreche, welche ich in jenen entfernten

Weltgegenden zu iiberwinden hatte, die Haupt-
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resultate der von mir beobachteten I*ll‘srht‘*int.lrlg'trtl
in ein allgemeines Bild zusammenzufassen. Dieses
Naturgemiilde ist das Werk, welches ich gegen-
wiirtig den Physikern vorzulegen wage, und dessen
einzelne Theile in meinen nichstlolgenden Arbei-
ten niither entwickelt werden sollen.

Ich stelle in diesem Naturgemiilde alle Erschei-
nungen zusammen, welche die Oberfliiche unsers
Planeten und der Luftkreis darbietet, der jenen
einhiillt. Naturkundige, welche den dermaligen
Zustand unsers empirischen Wissens, besonders
den der Meteorologie kennen , werden sich nicht
wundern, so viele Gegenstinde in so wenigen
Bogen behandelt zu sehen. Hiitte ich lingere Zeit
aul thre Bearbei tung verwenden kénnen, so wiirde
mein Werk nur noch kiirzer geworden seyn :
denn mein f\’r;lturg{rmé_iltle sollte nur allgemeine
Ansichten, sichere und durch Zahlen auszudrii-

ckende Thatsachen aufstellen.
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Seit meiner frithesten Jugend hatte ich Ideen
zu einem solchen Werke gesammelt. Den ersten
Entwurl zu einer P”ilnz{'llA(]{‘i)gl'{ll"}llit‘ lt‘gto ich
meinem Freunde Georg Forster, dessen Namen
ich nie ohne das innigste Dankgeliihl ausspreche,
vor. Das Studium mehrerer Theile der physika-
lisch - mathematischen Wissenschaften, dem ich
mich nachmals gewidmet, hat mir Gelegenheit
verschallt, meine ersten ldeen zu erweitern. Vor
allem aber verdanke ich die Materialien zu dieser
Arbeit meiner Reise nach den Tropenlindern.
Im Angesichte der Objekte, die ich schildern
sollte; von einer miichtigen, aber selbst durch
thren innern Streit wohlthitigen Natur umgeben ;

:._{l'ulst.'['rl

am Fulse des Chimborazo , habe ich den
Theil dieser Blitter niedergeschrieben. Ich habe
geglaubt, ihnen den Titel Zdeen zu einer Geogra-
phie der Pflanzen lassen zu miissen. Jeder andere

unbescheidnere Titel wiirde die Unvollkommen-
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heit meines Versuchs auflallender und ihn selbst
der Nachsicht des Publikums unwerther gemacht
haben.

Dem Felde der empirischen N:‘all.ll‘ﬂ}l‘schung
getreu, dem mein bisheriges Leben gewidmet
gewesen ist, habe ich auch in diesem Werke die
munni{‘hil‘tllig{fn Erscheinungen mehr neben ein-
ander aulgezihlt, als, eindringend in die Natur
der Dinge, sie in ihrem innern Zusammenwirken
geschildert. Dieses Gestiindnifls , welches den
Standpunkt bezeichnet, von welchem ich beur-
theilt zu werden hoflen darl’, soll zugleich auch
daraul’ hinweisen, dals es moglich seyn wird,
einst ein Naturgemiilde ganz anderer und gleich-
sam hoherer Art naturphilosophisch darzustellen.
Eine solche Moglichkeit nihmlich, an der ich vor
meiner Riickkunft nach Furopa fast selbst gezwei-
felt; eine solche Reduction aller Naturerscheinun-

gen, aller Thitigkeit und Gebilde, auf den nie
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heendigtcn Streit entgegengesetzter Grundkriifte

der Materie, ist durch das kithne Unternehmen

eines der tiefsinniesten M:inner unsers Jahrhun-

(8]
S
derts l:{*grlimlnt worden. Nicht 1-'£}1lig unbekannt

mit dem Geiste des Stfllt‘“i]'lf_{i.'i{‘lli?l'l Systems, bin

=

ich weit von der Meynung entfernt, als kénne

J

das iichte naturphilosophische Studium den em-
pirischen Untersuchungen schaden, und als soll-
ten ewig Empiriker und Naturphilosophen als
streitende Pole sich einander abstofsen. Wenige
Physiker haben lauter als ich iiber das Unbefrie-
digende der bisherigen Theorien und ihrer Bil-
dersprache geklagt ; wenige haben so bestimmt
ihren Unglauben an den speciliken Unterschied
der sogenannten Grundstofle H{riiulfﬁerl. (Fersuche
iiber die gereitzte Muskel- und Nervenfaser, B. 1,
S. 376 und 4223 B. 11, §.34, 40.) Wer kann

daher auch frohern und innigern Antheil, als ich,

an einem Systeme nehmen, das, die Atomistik
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untergrabend, und von der auch von mir einst
belolgten einseitigen Vorstellungsart, alle Differenz
der Materie auf blofse Diflerenz der Raumerfiil-
lung und Dichtigkeit zuriickzufithren, entfernt,
helles Licht tiber Organismus, Wiirme, magne-
tische und elektrische, der bisherigen Naturkunde
so unzugiingliche, ]ﬁrsvhu]nungon zu verbreiten
verheifst ?

Das Naturgemiilde , welches ich hier liefere,
griindet sich aul Beobachtungen, die ich theils
allein, theils mit Herrn Bonpland gemeinschalt-
lich angestellt habe. Durch die Bande inniger
Freundschalt viele Jahre lang mit einander ver-
bunden , die mannichfaltigen Beschwerden thei-
lend, denen man in unkultivirten Lindern und
unter dem Einflusse bosartiger Klimate ausgesetzt
ist, haben wir beschlossen, dafs alle Arbeiten, wel-
che als Friichte unserer Expedition zu betrachten

sind, unsere beyden Namen zugleich fiihren sollen.
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Wiihrend der Redaction dieses Werks zu Paris,
habe ich oft des Raths der vortrefilichen Minner
bedurft, mit denen ich das Gliick habe in genauen
Verbindungen zu leben. Herr Laplace, dessen
Name meiner Lobspriiche nicht bedarf, hat seit
meiner Riickkunft aus Philadelphia die wiirmste
Theilnahme an der Ausarbeitung meiner unter
den Tropen gesammelten Beobachtungen bezeugt.
Aufklirend was ihn umgibt durch die Fiille seiner
Kenntnisse und die Kralt seines Genies, ist sein
Umgang von cben so belebendem wohlthiitigem
Einflusse fiir mich geworden, als fir alle junge
Miinner, denen er gern seine \-\'enigc Mulse. auf-
oplert.

Die Pflichten der Freundschaft fordern mich
auf, nicht minder dankbar Herrn Biot, Mitglied
der ersten Klasse des National-Instituts, zu nennen.
Der Scharfsinn des Physikers ist so gliicklich in

ihm mit der Stirke des Mathematikers vereinigt,
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dals auch er mir bey der Bearbeitung meiner Rei-
scbeobachtungen sehr niitzlich gtrwm'r_lcn ist. Er
selbst hat die Tafeln [iir die Horizontal-Refraction
und die Lichtschwiichung berechnet.

Mehrere Thatsachen iiber die Wanderungen der
Fruchtbiume, habe ich aus Herrn Sickler’s vortrefl-
licher Schrift entlehnt. Herr Decandolle und Herr
Ramond haben mir interessante ]h‘ulmf'lllungrrl
iiber den Stand der Gewiichse in den Schweizer-
und Pyreniiischen Gebirgen mitgetheilt. Andere
verdanke ich den klassischen Schriften meines viel-
Jihrigen Freundes und Lehrers Willdenow. Es
schien nicht unwichtig, einen Riickblick auf die
gmniilfwigte Zone zu werfen, und die Vertheilung
europiischer Pflanzen mit der der siidamerikani-
schen zu vergleichen.

Herr Delambre hat mein Tableau der Berg-
hohen mit mehreren, nie bekannt gemachten

eigenen Messungen vermehrt. Ein Theil der mei-
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|'1ig(.‘-.n i1st nach der neuen anl:mv*:;flwrl Barome-
terformel durch Herrn Pronv berechnet worden.

Eben derselbe hat mit der n‘{*l?il]i;};ﬁlen Bereitwil-

—

lig‘i\eil die Hl’l'(‘(,‘llt']l,ll'l;{ von mehr als vier hun-

dert Messungen iibernommen.

Ich beschiiltige mich gegenwiirtig mit der Bear-
beitung des Bandes, welcher meine astronomi-
schen Beobaehtungen enthalten soll. Ein Theil
derselben ist bereits dem Lingen-Biireau in Paris
zur Priifung vorgelegt worden. ks wiirde voreilig
seyn, vor der Vollendung dieses astronomischen
Bandes, die g{?m{_{r;lI}hisr]mn Karten, welche ich
sf,y“:»:tf*i«:rlmf:lﬁ oder die l{f-isvht's{‘lu'cilu.mf__;‘ selbst
herauszugeben , da Lng{r und Hohe eines Orts
fast aufl alle physikalische und moralische Erschei-
nungen einen nihern oder entlerntern Einfluls
haben. Ich darf mir schmeicheln, dals besonders
die Lingen-Bestimmungen, zu denen ich wiih-

rend der miihseligen Schiflahrt auf dem Orinoco,

*
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dem Cassiquiare und dem Rio Negro Gelegenheif
ochabt habe, denjenigen interessant seyn werden,
welche den mangelhaftten Zustand der Geographie
des Innern von Siid-Amerika kennen. Trotz der
genauen Beschreibung, welche der Pater Caulin
von dem Cassiquiare f_{f*“t‘ﬂ*l'i ., haben neuere
Geographen doch wieder die 5_{1‘{5'?&1{‘1’] Zweilel
iber die \t*rhin{hlngﬂnt‘[ des Orinoco mit dem
Amazonenflusse geiiulsert. Da ich selbst in diesen
Gegenden mit astronomischen Werkzeugen gear-
beitet habe, so erwartete ich freylich nicht, dals
man mich mit Bitterkeit® tadeln wiirde, wenn ich
den Laul der Berge und Fliisse nicht immer in
der Natur so finde, als sie die Karte von La Cruz
angibt : aber es ist das gewohnliche Schicksal der
Reisenden, da zu mistallen, wo sie hergebrachten

i'i'l:*inungf*n u'itlersprvrlu_'.n. Nach vollendeter Her-

' Géographie moderne de Pinkerton, traduite par Walkenaer, T. VI,
p. 174177,
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ausgabe meiner astronomischen Beobachtungen,

reodesischen

=

wie der der barometrischen und

J

Mmmmgvn , werden meine iil)rigvn Arbeiten
schnell hinter einander dem Publikum vorgelegt
werden kénnen : denn erst nach der Bearbeitung
aller jetzt '.'Urréilhigt?n Materialien, werde ich
mich mit der neuen Expedition |‘.~{‘5r|1£il‘ligen :

deren Plan ich entworfen, und von der ich hofle,

dals sie grofse Aufklirung iiber die wichtigsten
magnetischen und meteorologischen Erscheinun-
gen verbreiten soll.

Ich kann die ersten Resultate meiner Reise nach
den Tropenlindern nichf bekannt machen, ohne
diese Gelegenheit zu benutzen , der spanischen
Regierung, welche fiinf Jahre lang mein Unter-
nehmen eines so besondern Schutzes gewiirdigt
hat, den Tribut meines tiefen und ehrerbietigen
Dankes darzubringen. Mit einer Freyheit arbei-

tend, die vorher nie einem Fremden oder einem
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Privat-Manne zu Theil ;:nu-*m‘rlr*n ist. unter einer

edeln Nation, die im Drange der Begebenheiten
ithre Figenthiimlichkeit erhalten hat, habe ich in
jenen fernen Weltgegenden fast kein anderes Hin-
dernils gekannt, als das was die Natur den Men-
schen entgegensetzt. So wird das Andenken an
meinen Aulenthalt in dem neuen Kontinente stets
mit dem lebhaltesten Dankgeliihle fiir die liebe-
volle Behandlung begleitet seyn, welche ich, in
den spanischen Colonien beyder Hemisphiiren,
wie in dem nordamerikanischen Freystaate, von
allen Klassen der Einwohner erlahren habe.

Bom , im Julius 1805.

ArL. von HumsoLpT.
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